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noé$niki znaczeniowe liczby (np. w liturgii, w kalendarzu
i obrzedach); 4. Wykaz opracowar.

O rozmiarach i szczegdlowoéci opracowanych haset
niech powie liczba 49 stron (98 szpalt) artykutu o siédemce —
liczbie najczedciej wzmiankowanej i najwszechstronniej inter-
pretowanej w Biblii, a takze 15 stron (30 szpalt) o catkiem
przecigtnej liczbie pieé. Nie zapomniano o wielkodciach
ulamkowych jak m. in. pieé i pol, ktéra jest liczba niedo-
skonala w stosunku do senara, czyli sz6stki, i wskazuje na
niedoskonalo$é dziela i dzialania ludzkiego (Hugon od Sw.
Wiktora, De Archa Noe). Pietnem niedoskonalosci nazna-
czone s3 tez liczby o jeden mniejsze lub wieksze od gléwnych
liczb systemu dziesigtnego. Dotyczy to np. liczby dziewigé:
Novenarius numerus gui minus habet denario, imperfectionem
legis significat, sicut undenarius transgressionem — pisal Hraban
Maur. Ten sam egzegeta tlumaczyl, iz dziewieé oznacza
niepelny dekalog, a wigc i implenitudo bonorum operum. Na
ogbl przekroczenie liczby o jedna unitas nadaje jej sens do-
skonatoéci. Np. siedem oznacza odpoczynek po szesciu dniach
pracy (i stworzenia) albo wiecznoéé¢ po sze§ciu epokach dzie-
jow $wiata, Osiem oznacza zmartwychwstanie po szabacie,
uchylenie starego Zakonu przez Yaske; aetas octava to wiecz-
noé¢ Zmartwychwstania po siédmym dniu (epoce) spoczynku.
I dalej podobnie. Glebokiego sensu domyélano sie¢ takie
w liczbach zdwojonych, bowiem dwie sg drogi doskonaloéci
vita activa i vita contemplativa, i dwie s3 milosci: Boga i bliz-
niego. Liczba dwa symbolizuje ponadto zaslubiny Chrystusa
z Kosciolem. W ukladach miar i wag (modius, libra) Hraban
doszukal si¢ objasnienia dla liczby 44. Stanowi podwédjnosé
liczby 22; a tyle bylo pokolers od Adama do Jakuba, tyle
znakéw alfabetu hebrajskiego, tylez ksiag Starego Testamentu.

Samo przegladanie tego ogromnego dziela jest pasjonu~
jace, a ilez przygody intelektualnej dostarczy badaczowi przy
tropieniu jakiej§ pojedynczej kwestii, dla ktérej Leksykon
kryje odpowiedz i szeroki kontekst interpretacyjny — mozna
sobie Iatwo wyobrazié. Korzystanie ulatwia bardzo zdyscypli-
nowanie rozlozenie materialu, przejrzyste i oszczedne skréty.
Nie grozi przy tym splycenie w percepcji tak dobrze spreparo-
wanej literatury egzegetycznej, jezeli tylko przebraiemy
rzetelnie przez wprowadzenie metodyczne i filozoficzne (jakie
interpretacje proponowali liczbom mistrzowie XII w.?) i ro-
bocze (wskazdéwki, jakie pytania stawiaé nalezy liczbom jako
noénikom znaczed ?). Wiele tez daja wprowadzenia do posz-
czegblnych artykuléw-hasel ulozonych jak wzorowy wyklad
uniwersytecki, Szkoda, ze dostgpno$é tej waznej pomocy
naukowej jest u nas niewielka.
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Omawiany tom jest pierwszym z trzech przewidzianych
dla niniejszego wydawnictwa. Obejmuje poczatkowy okres
w dziejach ruskiego pismiennictwa, od XI w. do 1351 r.

Zapiski krytyczne

Drugi doprowadzony zostanie do konca XVIw., a trzect
poswigcony bedzie wiekowi XVIL. Jest to rodzaj encyklopedii
obejmujgcej caloéé zabytkéw literatury ruskiej w ciggu sied-
miu wiekéw jej istnienia, z wyjatkiem dokumentéw tresci
uzytkowej (gramoty, listy prywatne) i utwordw z terytorium
obecnej Ukrainy i Bialorusi.

Poszczegblne utwory omawia sie w artykulach poswie-
conych ich autorom Iub pod odr¢bnymi haslami tytulowymi,
jesli s3 anonimowe. Jezeli dzielo ma kilku hipotetycznych
autoréw, zostalo opisane pod tytulem, a do hasel autorskich
kieruja odsylacze (wyjgtek zrobiono dla ,,CoBo 0 nonky
Hropese”, gdzie oprdcz hasel: ,,Cioro 0” i ,,Asrop Cnosa”
poszczegblnym autorom tez poswiecono odrebne artykuly).

W przypadku autordw kilku dziel, omawia si¢ tylko
najwazniejsze i charakterystyczne dla ich twérczosci. Starano
si¢ uwzgledni¢ wszystkie imiona, pod ktérymi autorzy wyste-
puja w rekopisach. W hastach autorskich podano najwazniej-
sze dane biograficzne i te dotyczace twdrczo$ci. Natomiast
literatura anonimowa podana jest tylko w wyborze. I tak,
spoéréd licznych kazan, méw, wybrano najbardziej znane
z tradycji rekopiémiennej i przynajmniej czesciowo opraco-
wane. Nie weszly do slownika zbiory hymnéw, ktérych
autorzy sq nieznani, a historia hymnografii wschodniosio-
wianiskiej nie zostala nawet wspomniana. Jeszcze wigkszym
ograniczeniom podlegajg przeklady, tu Kkryterium  doboru
bylo ich rozpowszechnienie na Rusi.

W jednym ciggu alfabetycznym oprécz imion autoréw
i tytuléw dziel anonimowych, znajdujg si¢ w stowniku hasla
osobowe odnoszace si¢ do kopistdw, ale tylko tych, ktérych
praca miala charakter tworczy i ktorzy dolgczali informacje
od siebie. Sa tez uwzglednieni bibliofile i fundatorzy, na
zamoéwienie ktérych wykonywano dzielo. Précz literatury
o charakterze historiograficznym, znaczny procent omawia-
nych utworéw stanowia dziela o tresci religijnej, wiréd nich
wiele przekladow z jezyka greckiego.

Kazdy artykul zawiera bibliografie zlozong przewaznie
z dwoéch czesci. Pierwsza wymienia wydania naukowe danego
dziela, druga opracowania.

Stownik przeznaczony jest dla historykow, archiwistow,
bibliotekarzy. Dotychczasowe kompendia poswiccone pisé-
miennictwu ruskiemu sg przestarzale i nie odpowiadajg wy-

. maganiom wspolczesnej mediewistyki. Niniejsze ma dostar-

czy¢ nowych informacji o pisarzach i ich dzielach. Wydaje sie,
ze funkcje t¢ dobrze spelnia, dostarczajac zwigzlych wiado-
mofci i przedstawiajgc wyniki najnowszych badad. Daje
ponadto bogaty obraz kultury duchowej i chrze$cijaistwa
na Rusi, wskazuje tez wyrazZnie zasigg wplywoéw i powigzan
z sasiednimi kregami kulturowymi.
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Katalog re¢kopiséw Biblioteki Gdanskiej Pols~
"skiej Akademii Nauk. Uzupelnienia do toméw
I-1IV, sygnatury 1-4258, opracowal Przemyslaw
Szafran, Zaklad Narodowy im. Ossolifiskich,
Wroclaw 1988, ss. 257, nlb. 3.

Najstarszy zaséb rekopiséw Biblioteki Gdariskiej zostat
zinwentaryzowany przez bibliotekarzy gdanskich, A. Bert-
linga i O. Giinthera, w czterech tomach. Po przejeciu



